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C.E. N% 209050

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DU ECONOMIA ¥ FINARZAS
MINISTERIO DE EDUCATCION Y CULTURA

Mentevideo, 9 8 NOY 2013

Senor Presidente de la Asamblea Generai:

El Poder Ejecutivo tiene el
hoenor de dirigirse a ia Asambies Gerieral, de confornidad con lo
dispuesto por ios articuios 85, numeral 7 y 168, numeral 20 de la
Constitucion de la Republica, a fin de someter a su consideracién &l
provecie de Ley adjunto, mediante el cual se aprueban las Notas
Keversales ielativas  al Convenio de Profeccion y Restitucidn de Bienes
Culturales y Ciros Especificos importades, Exportados ¢ Transferidos
ilicitamente, enire la Repdbiica Criental del Uruguéy y la Republica de
Caolombia suscriio en la ciudad de Bogota sl dia 21 de noviembre del anc
2008, que fusran firmadas el 31 ds juiio de 2012 en Montevideo y el 21 de

noviempbre de 20120 en Bogota.

En el numeral 3 del Articulo Il del Convenio se hace mencidn por
error a “ _ bienes del Anexo del presente Convenio...”. £l Convenio
carece de anexos por lo que la mencién debid ser hecha al Articuio | del

Convenio.
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A efectos de suibsanar el arror, ias Parles intercambiaron MNotas
Reversales a fravés de las cuales se acordd cambiar ia redaccion del
numeral 3 del Articulo i del Convenio, por ia siguiente:

“Sin embargo, ias Partes podran autorizar el ingrese temporal de

hienes
consignados en el Articulo | del presents Convenio cuando éstos cuenten
con la autorizacion de las instancias correspondientes de acuerds con la

legisiacion de cada una de las Partes”.

Por lo expresado, el presente Mensaje vy Proyecto de Ley es

complementario del Mensaje y Proyecic de Ley referido al Convenio,

remitido oportunamente al Poder Lag

El Poder Ejecutivo reitera al Sefior Presidenta da la Asamblea

General las seguridades de su mas aiia corsidaracian

feésidente de la Republica
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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

MINISTERIC DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR _
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 28 N@V 2013

PRCYECTO DE LEY

ARTICULC 1°.- Apruébanse las Notas Reversales relativas al Convenio
de Proteccion y Resﬁtucién de Bienes Culturales y Otros Especificos
importados. Exportados o Transferidos ilicitamente, entre la Republica
Oriental def Uruguay v la Republica de Colombia suscriio en ia ciudad de
Bogota el dia 21 de noviembre del afio 2008, que fueran firmadas ei 31 de
julio de 2012 en Montevideo y el 21 de noviembre de 2012 en Bogota.

ARTICULO 2° - Comuniquese, etc.




CONVENIO DE PROTECCION Y RESTITUCION DE BIENES CULTURALES Y
OTROS ESPECIFICOS IMPORTADOS, EXPORTADOS O TRANSFERIDOS
ILICITAMENTE, ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY.

La Republica de Colombia y la Republica Oriental del Uruguay en adelante
denominadas Las Partes.

Reconociendo la importancia de proteger el patrimonio cultural de ambos paises:

Conscientes del gran perjuicio que representa fa importacién, exportacién o
transferencia ilicita de bienes pertenecientes a su patrimonio cultural, tanto por la
pérdida de dichos bienes como el dafio que se infringe a los mismos.

Reconociendo la importancia de proteger y conservar el patrimonio cultural de
ambos paises de conformidad con los principios y normas nacionales establecidas
en convenios Bilaterales y Multilaterales vigentes para ambas Partes, como la
Convencidn de la UNESCO de 1970 sobre las “Medidas a Adoptarse de Prohibir e
Impedir la Importacion, Exportacién y Transferencia ilicita de Bienes Culturales”.

Conscientes de que la cooperacion mutua para la recuperacion de bienes
culturales y otros especificos robados, importados, exportados o transferidos
iticitamente, constituye un medio eficaz para precautelar el derecho del propietario
originario de cada una de las Partes sobre sus respectivos bienes culturales.

Deseando establecer procedimientos comunes, que permitan la recuperacion de
bienes culturales en los casos que estos hayan sido robados, importados,
exportados o transferidos ilicitamente.

Reconociendo que el Patrimonio Cultural de cada pais es Unico y propio,

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO |
IDENTIFICACION DE BIENES CULTURALES

Los bienes culturales a los que se refiere el presente Convenio son los siguientes:

a) Colecciones y especimenes de zoologia, fauna, botanica, geologia y los

objetos y colecciones paleontoldgicos.

b) Los objetos procedentes de excavaciones o descubrimientos arqueologicos,
legales o clandestinos, terrestres o acudticos, el material: ceramica, metal,
textiles y otras evidencias materiales de la actividad humana o fragmentos de
estos.

c) Los elementos procedentes del desmembramiento de monumentos artisticos o
histéricos o de sitios arqueolégicos.

d) Bienes de interés historico relacionados con la vida de ilustres, pensadores,
cientificos, artistas y otros.

e) Bienes de interés antropoldgico y atno.oglco de uso ceremaoniat v utilitario como
textiles, arte plumario v otros. "




Bienes y objetos de interes artistico o fragmentos de piezas de arte como:
pinturas y dibujos hechos enteramente a mano. sobre cualquier soporte y en
cualquier material, grabados, estampados v litografias originales; artes
menores y conjuntos y montajes artisticos de valor religioso, civil y militar y
protegidos por la legislacién de ambos paises.

—h
)

g) Los documentos como son: mapas, planos y otros provenientes de los archivos
de caracter publico, oficial, nacional, y eclesiasticos de acuerdo con la
legislacion de las Partes.

h) Manuscritos raros e incunables, libros, documentos y publicaciones de interés
histoérico, artistico, cientifico, literario, musical, etc., sueltos o en colecciones.

{) Objetos de interés histdrico como monedas, inscripciones vy sellos grabados.
j) Sellos de correos, sellos fiscales y analogos, sueltos o en colecciones.

k) Archivos y materiales fonografico, fotografico y cinematografico, en poder de
entidades publicas, privadas o mixtas protegidas por la legislacién de las
Partes.

1) Mobiliario incluidos instrumentos de musica de interés histérico v cuitural.

m) Material y objetos de interés para la historia tecnoldgica e industrial de las
Partes.

-

n) Bienes especificos, individuales o en conjunto, correspondientes a la
produccion artesanal y de conocimiento tradicional, que tengan restriccion en
su exportacion.

ARTICULO (i
PROTECCION Y CONSERVACION DE BIENES CULTURALES

1.- Las Partes prohibiran, por todos los medios, el ingreso a sus respectivos
territorios de todo bien cultural, patrimonial y otros especificos, provenientes de la
otra Parte y, que estén en conocimiento de que hayan sido objeto de apropiacion o
exportacion ilicitas.

2.- Para los efectos del presente Convenio se denominan bienes culturales
patrimoniales y otros especificos, los consignados en el Articulo | del presente
instrumento, entendiéndose los mismos en sentido enunciativo y no limitativo.

3.- Sin embargo, las Partes podran autorizar el ingreso temporal de bienes del
Anexo del presente Convenio cuando estos cuenten con la autorizacion de las
instancias correspondientes de acuerdo con la legislacion de cada una de las
Partes.

4.~ Las autoridades de la Parte en cuyo territorio se pretende ingresar bienes
culturales patrimoniales y otros especificos procedentes de la otra Parte, en
conocimiento de que los mismos no cuentan con la autorizacién correspondiente,
deberan proceder a la incautacion de los mismos e informar a la entidad
competente en la proteccion del patrimonio cuitural de Ia Parte, la que a su vez
realizara las gestiones necesarias ante las autoridades diplomaticas en caso de
solicitud de repatriacion por la Parte afectada.
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ARTICULO ill
RESTITUCION DE BIENES CULTURALES

1 - A solicitud expresa de una de las Partes, la otra aplicara los medios legales a
su alcance para restituir desde su territorio, de conformidad con el presente
instrumento y los Convenios Internacionales pertinentes, los bienes culturales
patrimoniales y/o especificos que hubiesen sido exportados ilicitamente de la
Parte requeriente, a partir de la fecha de vigencia del presente Convenio.

2.- La solicitud de repatriacion de los bienes culturales de cada Parte debera
formalizarse por la via diplomatica y en su defecto por via consular, asi como
también las solicitudes de decomiso o retencion precautelar. En estos casos, la
Parte solicitante deberd proporcionar, a su costo, la documentacién y demas
pruebas necesarias que apoyen y fundamenten el derecho sobre lo bienes

culturales.

3.- Los gastos que se incurriese para la recuperacion y devolucién mencionada
seran sufragados por la Parte requeriente.

4.- Ambas Partes convienen la exoneracion de gravamenes aduaneros y demas
impuestos de conformidad con su ordenamiento juridico interno, a los bienes que
sean restituidos, en aplicacion a lo dispuesto en el presente Convenio.

- ARTICULO IV
INTERCAMBIO DE INFORMACION Y CARACITACION

1.- Las Partes convienen en intercambiar informaciéon sobre el robo de bienes
culturales patrimoniales y otros especificos que lleguen a su conocimiento, cuando
exista razon fundada para considerar que dichos bienes podrian ser introducidos y
comercializados ilegalmente.

2.- Asimismo, acuerdan intercambiar informacién de personas fisicas o juridicas
nacionales, de las Partes o de un tercer pais, que hayan participado, directa o
indirectamente, en la apropiacion o exportacion ilicita de bienes culturales
patrimoniales y otros especificos, siempre atendiendo a las limitaciones que
surgen del ordenamiento juridico interno de cada pais. :

3.- Las Partes difundiran la informacion a la que se hace referencia en los parrafos
precedentes, entre las autoridades aduaneras y policiales, en puertos,
aeropuertos, fronteras y pasos de frontera, para facilitar su identificacion y la

aplicacion de las medidas cautelares y coercitivas que correspondan a cada caso.

4.- Las Partes se comprometen a realizar pasantias e intercambiar informacion
para actualizar conocimientos y coordinar actividades bilaterales destinadas a
combatir el comercio ilicito de bienes culturales patrimoniales y otros especificos.

5.- Las Partes se comprometen a intercambiar informacion sobre el patrimonio
cultural mueble de prohibida exportacion, a fin de facilitar su conocimiento por
parte de las autoridades competentes.

6 - Las Partes intercambiaran informacion scobre los certificados gque acreditan ia
exporiacion de bienes culturales protegidos por ias respectivas legislaciones
internas. asi como de aqueilos de libre girculacion




7.- Las Partes convienen a desarrollar programas de formacicn dirigidos a
aduaneros y policias, a fin de promover el conocimiento de los bienes culturales
de cada pais y su legislacion interna, facilitando asi las acciones de prevencion y
caontrol del trafico ilicito.

ARTICULO V
SANCIONES

Las Partes se comprometen a imponer sanciones de acuerde con su legislacion
interna, dando participacién al Poder Judicial de ser necesario, a las personas
naturales o juridicas que adquieran a sabiendas bienes culturales de dudosa
procedencia, los comercialicen o participen en redes internacionales de trafico de

dichos bienes.

ARTICULO VI
LAS PARTES SE COMPROMETEN:

1.- A facilitar el ingreso de los bienes culturales descritos en el Articulo |, siempre
y cuando estos cuenten con la respectiva autorizacion expedida por la autoridad
competente en cada pais de conformidad con su legislacion interna.

2.- A mantener un inventario adecuado de los bienes culturales que integran el
patrimonio cultural de cada Parte, como el principal mecanismo de conocimiento y

proteccion. -

3.- A garantizar que los bienes culturales retenidos pre cautelarmente,
permanezcan en un museo o entidad que garantice su adecuada conservacion
durante el tiempo que dure la investigacion o el proceso administrativo y legal,
hasta la restitucion a la Parte solicitante.

ARTICULO Vii
DISPOSICIONES FINALES

La documentacion que presente cada una de las Partes, para efectos del
cumplimiento del presente Convenio, requerird autenticacidon u otra formalidad
juridica.

El presente Convenio entrara en vigor una vez que se efectle un canje de notas
diplomaticas que indiquen gue cada Parte ha cumplido con los requisitos de
Derecho interno.

El presente Convenio tendra una duracidn indefinida. No obstante cualquiera de
las Partes podra notificar por escrito su intencion de darlo por terminado, con una
antelacion de noventa (90) dias.

A partir de la notificacién formal de una de las Partes de dar por terminado el
presente Convenio se suspenderd el alcance del mismo, manteniendo sus efectos
para aquellos tramites y solicitudes de devolucion que se encuentren en curso en
ese momento. salvo que las Parles acuerden gtra cosa.

Suscrito en la ciudad de Bogota ghat de noviembre de 2008,




Por la Delegacion de la

REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY
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SILVIA IZQUIERDO

Embajadora/tie la Repdblica Oriental
¢« - del Uruguay eT-"’Colombia
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REPUBLICA DE COLOMBIA
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ADRIANA MEJIA HERNANDEZ
Viceministra de Asuntos
Multilaterales, Encargada de las
Funciones del Despacho del Ministro
de Relaciones Exteriores

Esc. SILVIA DENY
* 78yub Directora dela
Yirgccidn de Tratade




